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LOAN ANIMAL NAMES IN THE HISTORICAL
TURKISH DIALECTS

TARIHI TURK LEHCELERINDE ALINTI HAYVAN ISIMLERI!

Kiirsat EFE?

Abstract

Onomastic is an important field of study in linguistics. The name of the animal called zoonim examines
animal names. In cases where the root and suffixes in our tongue are inadequate to meet new concepts, the
help of foreign tongues can be applied. Words we have received from foreign languages are quoted in
linguistics. Among the borrowed words at languages are most names and adjectives. Most of the words
about the animals in our tongue are Turkish as a result of cultural interactions, we also have animal names
from foreign languages. Turkish language is rich in terms of animal names. Some of these words have been
used extensively over time, some of which have undergone meaningful changes over time, and others have
been used day by day, melting in the sound and shape of the Turkish language. Both the quotations and
these names, which are of Turkish origin are very important in terms of their usage and their meanings.
Animals have various names according to their nutritional and reproduction characteristics with their
physical characteristics such as colors, structures, organs. Animals have been in a wide range of influence
in Turkish culture. The Turks have begun to deal with livestock in ancient times and have provided all
kinds of livelihoods from them. Some are sanctified and totems are brought up, some of them are not
considered very important, some of them are used only for clothing and other natural needs. It has been
seen that animals are interested in hunting later in time, as they benefit from meat, milk and dairy
products. The Turks, in their previous semi-nomadic lives and their later settled lives, have used the names
of every animal in a wide variety of meanings.

Keywords: Turkish, historical dialects, borrowed words, onomastik, animal names.

Ozet

Ad bilimi, dil biliminin 6nemli bir calisma alanidir. Ad bilimin zoonim adi verilen dali ise hayvan adlarini
inceler. Dilimizdeki kok ve eklerin yeni kavramlarin karsilanmasinda yetersiz kaldigi durumlarda yabanci
dillerin yardimina basvurulabilir. Yabanci dillerden aldigimiz kelimelere dil biliminde alinti adini
verilmektedir. Diller arasinda alint1 kelimeler arasinda en ¢ok isimler ve sifatlar yer almaktadir. Dilimizde
bulunan hayvanlarla ilgili kelimelerin cogu Turkcedir. Kulttirel etkilesimler sonucunda dilimize yabanci
dillerden hayvan isimleri de girmistir. Tark dili hayvan isimleri yéntinden zengindir. Bu kelimelerin bazilar:
zamanla cok kullanilir olmus, bazilar1 zamanla anlam degisikligine ugramis, bazilar1 da Ttrk dilinin ses ve
sekil yapisi icerisinde eriyerek giintimtize kadar kullanilmistir. Gerek alinti, gerekse Tturkce kékenli olan bu
isimler de kullanim alanlari ve anlamlari bakimindan oldukc¢a o6nemlidir. Hayvanlar; renkleri, yapilari,
organlar1 gibi fiziksel 6zellikleriyle beslenme ve Uireme 6zelliklerine gore cesitli isimler almistir. Hayvanlar
Turk kulturtinde genis bir etki alami igerisinde yer almistir. Turkler, cok eski devirlerde hayvancilikla
ugrasmaya baslamislar ve her turli gecimlerini onlardan saglamislardir. Bazilar1 kutsallastirilip totem
haline getirilmis, bazilar1 pek 6nemsenmemis, bazilarindan da sadece giyim kusam yaninda diger dogal
ihtiyaclar amaciyla faydalanilmistir. Hayvanlarin etinden, stitinden ve stit tirtinlerinden faydalandiklar gibi
daha sonraki zamanlarda avcilikla da ilgilenmeye basladiklar1 géralmusttr. Turkler, 6nceki yari gécebe
hayatlarinda ve sonraki yerlesik hayatlarinda her alanda hayvan isimlerini cok cesitli anlamlarda
kullanmislardir.

Anahtar Kelimeler: Tlrkce, tarihi lehceler, alinti, ad bilimi, hayvan isimleri.

1 Bu makale, Kirsat EFE’nin (yayimlanmamus) “Tarihi Tiirk Lehgelerinde Hayvan Isimleri” (Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstittisti, Ankara, 2004) adh Yuksek Lisans tezinin “Tarihi Turk Lehcelerindeki
Kullanimlarina Gére Hayvan Isimlerinin Toplu Dizini” béltiimtinden tretilmistir.

2 Yrd. Do¢.Dr., Amasya Universitesi Fen Edebiyat Faktiltesi Tuirk Dili ve Edebiyat1 Bélimti, Yeni Turk Dili
ABD., kursat.efe@amasya.edu.tr

Route Educational and Social Science Journal

Volume 4(5), August 2017



mailto:kursat.efe@amasya.edu.tr

Efe, K. (2017). Tarihi Tiirk Lehcelerinde Alintt Hayvan Isimleri, ss. 379-393.

GIRIS

Kultirin esas tasiyici unsuru olan dil, glinlik hayatin en 6nemli iletisim aracidir.
Gunluk hayatin gereksinimi icerisinde bircok nesnenin kullanimi gerekmektedir.
Gunluk hayatta bunlarn karsilamak ve bunlara ad vermek icin dilin tlretim glicinden
faydalanilir. Yeni bulunan bir nesne, yeni ortaya c¢ikan bir durum, teknolojik
gelismeler ginimutizde hizlica yayilmaktadir. Bunlara kendi dilinde ad vermek haliyle
gecikebilir. Gecmis doénemlerde de benzer durumlar yasanmistir. Gerek kulttrel
etkilesim gerekse bir baska sebeple ginltik hayat icerisinde yabanci dilden alinan
kelimeler kullanilmistir. Sosyal hayattaki koklt degisiklikler, bilimsel ve teknolojik
gelismeler, din ve medeniyet degisiklikleri, tercime faaliyetleri, cografi ve kulttrel
komsuluklar yabanci dil égelerinin ana dile girisinin sebepleri arasinda sayilabilir.
“Alint1 kelimeler, bir dile s6zli ve yazili yollardan girerler. Agizlardan giren alinti
sozcukler (kulak alintisi) o dilin ses yapisina uydurulmaya calisilmaktadir. Hatta halk
etimolojisi yoluyla semantik olarak dile mal edilmeye caligilirlar. Yazi yoluyla dile giren
yabanci kelimelerin (goéz alintisi) fonetik olarak kendilerini diger yola nazaran daha
fazla koruduklar1 gorulmektedir. Alinti kelimeler, alinma big¢imleri, alinma
gereksinmeleri gibi bircok o6lctut karsisinda, ele alinip incelenebilir (Karaagac,
2002:97). Hasan Eren bu alinti durumunu su sekilde aciklamistir: “Dilimizdeki kok ve
eklerin yeni kavramlarin karsilanmasinda yetersiz kaldigi durumlarda yabanci dillerin
yardimina basvurulabilir. Yabanci dillerden aldigimiz kelimelere dil biliminde alinti
adini veriyoruz. Bu kelimelerin bir bélimti dilimize eski caglarda gecmistir. Bu
bakimdan bu kelimelerin yabanci dillerden geldikleri ilk bakista ayirt edilemez. Bu
eski alintilar yaninda dilimize yeni birtakim karsiliklar da girmektedir. Bu yabanci
karsiliklarin dilimize yerlesip yerlesmeyecegini kestirip atmak gucttir. Bu bakimdan
bu kelimelere alinti yerine daha ¢cok yabanct kelime adini veriyoruz. Yabanci kelimeleri
gecici bir sure icin kullandigimizi dile getirmek TUzere konuk kelime adi da
kullanilmaktadir (Eren, 1987:2)”

Alint1 kelimeler arasinda isimlerin daha fazla oldugu goértlmektedir. Bunun yaninda
sifatlar da baska bir dilden alintilanmaktadir ama fiiller alintilanmaz. Turk dilindeki
alint1 kelimeler arasinda en ¢ok Arapca isimlere rastlanmaktadir. Ttrk dilinde 6zellikle
Arapca etkisi asirlardir kendisini ¢ok dikkat cekici bir sekilde gdstermektedir. Turk
diliyle Arap dilinin iliskileri Turklerin Islam’ kabul etmesiyle baslamis, 6zellikle 13.
ylUzyilldan sonra Arapca kelimelerde buytk bir artis gértilmus, bu etki gintimuze
kadar da devam etmistir. Arapcadan sonra Turk dili izerinde en fazla etkili olan dil,
Farscadir. Fars-Turk iliskileri, bircok sebebe bagli olarak cok daha o6nceleri
baslamistir. Tirkce Farscadan da cok sayida kelime almistir. Farsca 6zellikle Cagatay
ve Osmanl Turkceleri dénemlerinde etkisini kuvvetli olarak hissettirmistir. Turklerin
Anadolu’ya gelmesiyle baslayan Turk-Yunan iliskileri neticesinde 6zellikle bitki
adlarinda ve cografi terimlerde Yunancadan kelimeler alintilanmistir. 15. yulzyil
sonrasinda Venedik ve Cenevizlilerle olan miinasebetler dogrultusunda italyancadan
denizcilik ve ticaret agirlhikli kelimeler alinmistir. Fransizca etkisi 19. ylizyil baslarinda
kendisini géstermis, yogun bir etkilesim sonrasi 20. ylizyilda yerini Ingiliz dilinin etki
alanina birakmistir (Durmus, 2004:1-21). “20. yuzyilin ikinci yarisindan itibaren -
blittin diinyada oldugu gibi Tuirkiye’de de Amerika ve Ingiltere’nin ekonomik, siyasi ve
kulttrel alanlarda etkisi artmistir.” (Gulsevin, 2011: 300). Bugin Bati kaynakl
diyebilecegimiz unsurlarin Turkceye girmesi, 10. yUzyildan itibaren Anadolu ve
Rumeli'ye gelinmesiyle baslamistir. Yeni cografya, yeni komsular, yeni girilen din ve
yeni taninan kulttrler Turkgeyi birdenbire bambaska bir aligveris ortamina
sokmustur. O dénem ve sartlarda yasanan yogun Arapca ve Farsca etkilesimi bir
yana; 6nce komsumuz, sonralari vatandasimiz olan yerlilerin dillerinden (Rumca,
Ermenice, Bulgarca vs.) yepyeni seyler Ogrenilmistir. Turkcenin bu yeni
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komsularindan yaptigi alintilar, yeni o6grenmelere dayandigindan ‘bilgi alintist’
niteligindedir (Karaagag, 1997:499).

“Farkli yollarla yabanci dillerden dilimize giren kelimelerin ¢cogu millet tarafindan
benimsenmis, kismen Turk dilinin 6zelliklerine uydurulmus, bazi durumlarda halk
etimolojisi yoluyla dilde kullanim alani bulmustur. “Bir dilin yabanci sézctiklerden
uzak, tamamen kendine ait bir s6z varligina sahip olmasi da zaten distintilemez. Bir
toplumun, 6teki toplumlarla hicbir iliski kurmadan yasamasi mimkin olmadig gibi
uluslararasindaki ticaret, siyaset, ktiltiir ve sanat iliskileri hemen dile yansimakta ve
yeryltztndeki buttn dillerde, baska dillerden alinmis s6z varligi 6geleri bulunmaktadir
(Aksan, 1996:.29)”.

Dilimizde bulunan hayvanlar ve hayvancilikla ilgili kelimelerin tamamina yakin bir
kismi ise 6z Turkcedir (Kaplan, 1976:55). Dilimizde kullanilan hayvan isimlerinin
bircogu Turkce koékenli olsa da yabanci dillerden Turk diline giren kelime sayisi da bir
hayli fazladir. Ge¢misten ginimuze agirlikli olarak tarima dayali bir hayat stiren
Turkler, hayvancilikla ilgilenmisler, hayvanlara cesitli isimler vermislerdir. Her ne
kadar ana dilde hayvan ve hayvancilikla ilgili adlandirmalar yapilsa da kultarel
etkilesimlerin sonucu olarak gerek yazili kuilttirde gerekse so6zlti kilttirde bircok alinti
hayvan ismi de kullanilmigtir.

Bu calismada fisleme ve siniflandirma yontemleri kullanilmistir. Daha 6nce fislenip bir
araya getirilen tarihi Turk lehcelerindeki hayvan isimlerindeki alinti/6dtin¢ kelimeler
tespit edilmistir. Ttrk dilinin takip edilebilen tarihi dénemlerindeki hayvan isimleri
incelenmis, bunlar arasindan yabanci koékenli/kaynakli olanlar alfabetik siraya
konulmus, kelimelerin hangi dilden geldigi ve anlamlari da belirtilmistir. Tarihi Turk
lehcelerinde tespit edilen alint1 hayvan isimleri asagidaki tabloda gosterilmistir.

BULGULAR
TARIHI TURK LEHCELERINDE ALINTI HAYVAN iSIMLERI

Alint1 Kelime Kokeni Anlam Tarihi Donemi
abal Arapca Develer Osm.
abbas Arapca Arslan Osm.
abras Arapca Alaca benekli at Hrzm.
afuv Arapca Esegin yavrusu Osm.
| agnam Arapca Koyunlar Osm.
ahderiyy Arapca Yaban esegi Osm.
aheste Farsca Dolek davar Osm.
ahmez Arapca Deniz agzi hayvani Osm.
ahia Farsca Ceylan; karaca Osm.
ahii-y1 hita Farsca Hita ceylani Osm.
ak’ak Arapca Saksagan Osm.
‘akarib Farsca Akrepler Osm.
‘akreb Arapca Akrep Osm.
‘akreba/’akrebe Arapca Disi akrep Osm.
‘akruban Arapca Erkek akrep Osm.
aka Farsca Baykus Osm.
anadil Arapca Bulbuller Osm.
‘anakib Arapca Ortimcekler Osm.
‘andelib Arapca Bulbul Osm.
‘ankebiit Arapca Ortimcek Osm.
argan Arapca Ehli/evcil kopek Kip.
arju/arsu/arzu Sogdca Cakal; sirtlan Uyg., Kar., Kip.
arvana Farsca Disi deve Kip., EAT,Osm.
as Farsca Gelincik Kar., Kip., Cag.
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asale Arapca Yilan Osm.
a’sam Arapca Bir kolu ak olan at Kip.
asele Arapca Yilan Osm.
azel Arapca Yaban kecisi Kip.
badester Arapca Kunduz Osm.
badpa Farsca Yagriak at Osm.
ba’ir Arapca Deve Hrzm.
| bagl Arapca Katir Osm.
bahri Arapca Ordek Cag., Osm.
bahriyye Arapca Deniz kaplumbagasi Osm.
bakar/bakara Arapca Sigir Osm.
balvane Farsca Dag kirlangici Osm.
barak Farsca Cok tuylu képek Kar., Kip., EAT
bare Farsca Hayvan strtsa Osm.
baregi Farsca Binit; binilen hayvan Osm.
basterk Farsca Sigircik kusu Osm.
basak Arapca Bir tir kticik atmaca Osm.
base Arapca Atmaca Osm.
baz Farsca Cakir kusu; dogan Osm.
bazban Farsca Doganci kusu Osm.
bazdar Farsca Doganci kusu Osm.
bazek Farsca Kuctik dogan kusu Osm.
bazgi Farsca Delice dogan Osm.
bebga Arapca Dudu; papagan Osm.
bebr Arapca Kaplan tuirti hayvan Osm.
bece Farsca Hayvan yavrusu Osm.
bedene Arapca Bildircin Kip.
bedene II Arapca Kurbanlik deve Osm.
bedenos/bedinus/bidnos Yunanca Horoz; yaban tavugu Osm.
bedram Farsca Huysuz, sert bash at Osm.
bedreg Farsca Huysuz, kétii hayvan Osm.
bed-siivar Farsca Hizli at Osm.
beftere Arapca Av icin alistirilan kus Osm.
| begas Arapca Kartal; delice dogan Osm.
| begnek Farsca Kesik kuyruklu hayvan | Osm.
behdel Arapca Sirtlan yavrusu Osm.
belabil Arapca Bulbuller Osm.
belak Arapca Ayaklar: alacali olan at Osm.
berbar Arapca Cagiran arslan Osm.
berbat Arapca Kaz Kip.
bere Farsca Kuzu Osm.
berid tayr Arapca Haber kusu Osm.
beserek /besirek/biserek I | Farsca Erkek, yavru deve Osm.
besrek /bisrek II Farsca Kizgin deve Kip.
bicik Farsca Serce Osm.
bidester Farsca Kunduz Osm.
bidevi (at) Arapca Arap ati, kitheylan EAT
bismil Farsca Kesilmis hayvan Osm.
bis-mis Farsca Bildircin otu yiyen fare Osm.
biliza Arapca Sivrisinek Osm.
borcin/bor¢in Mogolca Disi yaban 6rdegi Cag., Osm.
bith Farsca Ugi dedilen kusg Osm.
bukti Farsca Erkek deve Osm.
biikalemiin Farsca Renk degistiren hayvan Kip., Osm.
biim /bime Arapca Baykus Osm.
biim-i misibet Arapca Bela baykusu Osm.
burak Arapca Mirac binegi Hrzm., Osm.
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burc Arapca Deve yavrusu Osm.
burka Arapca Bir tir disi deve Osm.
bitimar Farsca Balikeil Osm.
biizine /biiznine Farsca Maymun Osm.
biidbiidek Farsca Huthit kusu; ibik kusu | Osm.
biilbiil Arapca Bulbul Hrzm., Kip.,
Cag., EAT, Osm.
biirke Arapca Mart1 kusu Osm.
biiyii Farsca Glive kurdu Osm.
biiz-i kiici Farsca Dag kecisi Osm.
biizzaka Arapca Stumuklu bécek Osm.
cagne Farsca Sarikebe Osm.
cahs Arapca Vahsi esek yavrusu Osm.
camih Arapca Sert basli hayvan Osm.
camus/camis/camus Arapca Su sigir1 Osm.
canavar Farsca Vahsi hayvan Hrzm., Kip.,
EAT, Osm.
cefale Arapca Kus strtsu Osm.
cemel Arapca Erkek deve Cag., Osm.
ceran/ceren/ceyran Mogolca Ceylan; aht Cag., Osm.
cerv Arapca Hayvan yavrusu Osm.
cervasek Farsca Agustos bocegi Osm.
cetiik/cetiik Sanskritce Kedi Kar.,Kip.,Hrzm,
EAT, Osm.
cevzir Arapca Si1gin (geyigi) yavrusu Osm.
ceza’ Arapca Alt1 aylik ya da iki Osm.
yasindaki koyun
ceze’a Arapca Dort yasinda deve Osm.
yavrusu
cimah Arapca Sert bash at Osm.
cimal Arapca Develer Kip., Osm.
cugd Farsca Baykus Osm.
cummaze Arapca Disi deve Hrzm.
ciireb Farsca Turag Osm.
ciisal Arapca Tarla kusu Osm.
ciizd Farsca Otlegen; cirtlayik kusu Osm.
| cagz Farsca Kurbaga Osm.
cal Farsca Alacali su kusu Osm.
carg Farsca Cakirdogan Osm.
carpa Farsca Davar Osm.
cehende Farsca Calik at; urkek at Osm.
cerasek Farsca Orak bocegi Osm.
cerd Farsca Cirlayik Osm.
cezd Farsca Agustos bocegi Osm.
cirg Farsca Balaban Cag.
ci Arapca Akbaba cinsi bir kus Kip.
ciibhar Farsca Agac kurdu Osm.
clice Farsca Pilic Osm.
cugd Farsca Er kusu Osm.
cugu Farsca Usgi; baykus Osm.
cuguk Farsca Serce Osm.
cugur Farsca Pilic Osm.
curpa Mogolca Bildircin veya domuz Cag.
yavrusu
ciijek Farsca Tavuk cesidi Hrzm.
ciiz Farsca Cirlayik Osm.
ciizd Farsca Orak kusu Osm.
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dabb Arapca Kertenkele Osm.
dabbe Arapca Yuk ve binek hayvani Osm.
dabg Arapca Andik; kurt Osm.
da’d Arapca Kertenkele Osm.
dakye Arapca Kuslukta kesilen koyun | Osm.

ded Farsca Yirtic1 hayvan Hrzm.
delfin Farsca Yunus balig Osm.
derende Farsca Yirtic:1 hayvan Osm.
difda Arapca Kurbaga Osm.
didan Arapca Ufak solucanlar Osm.

dik Arapca Horoz EAT, Osm.
divce Farsca Agac kurdu; gtive Osm.
donen Mogolca Dort yasindaki erkek tay | Kip., Cag.
dad Farsca Kuctuk kurt; kurtcagiz Osm.
dade Farsca Bocek, kurtcagiz Osm.
dujnedar Farsca Sivrisinek Osm.
dupa Farsca ‘Kirmizt’ denilen kurtcuk | Osm.
dura Arapca Iki yasindaki 6ktliz Kip.
diildiil Arapca Hz. Muhammed’in katir1 | Hrzm., Osm.
durrac/diirrac/diirrace Arapca Keklik cinsinden bir kus | Kip.,Osm.
ebabil Arapca Dag kirlangici Osm.

ebd Arapca Esek Osm.
ebhah Arapca Kusurlu yartyen at Kip.
ebres Farsca Cil at1 Osm.
ebter Arapca Kuyrugu kesik hayvan Osm.
ebii’l-melih Arapca Turgay; tarla sercesi Osm.
ecdeha Farsca Buytik yilan; ejderha Kip.
ecreb Arapca Turac Osm.
ecdeha Farsca Buytik yilan; ejderha Cag.
ecdiha Farsca Buytik yilan; ejderha Kip.
ed-diirrace Arapca Turag Osm.
edyak Arapca Horozlar Osm.
ef-far Arapca Kesegen Osm.
ejdeha/ejder/ejderha Farsca Buyuk yilan; ejderha Kip., EAT, Osm.
el-anaku Arapca Canavar Osm.
el-bahtu Arapca Bir cesit deve Osm.
el-cehizii Arapca Yagrik at Osm.
el-cemum Arapca Yorga at Osm.
el-ceza Arapca Bir oglak cinsi Osm.
el-ciidciid Arapca Orak kusu Osm.
el-dirsa Arapca Kesegen yavrusu Osm.
el-ebrasu Arapca Buyuk kertenkele Osm.
el-ecdel Arapca Cakirdogan Osm.
el-ecleh Arapca Boynuzsuz inek Osm.
el-efla’ Arapca Sttten kesilmis kulun Osm.
el-ehrar Arapca Kedi Osm.
el-emrar Arapca Kulun; yunt Osm.
el-erahu Arapca Yaban sigir1 Osm.
el-ezell Arapca Kurtla andiktan dogan Osm.
el-yii’yii Arapca Yirtic1 kus; muymul Osm.
en’am Arapca At, deve, sigir ve koyun Cag., Osm.
engiitin Farsca Dag 6ktizt Osm.
en-nehham Arapca Ankut denilen kizil kus Osm.
en-nehsel Arapca Cakirdogan; balaban Osm.
en-nems Arapca Beyaz ve siyah noktali at | Osm.
en-nesr Arapca Avci olmayan battal kug | Osm.
en-nibrii Arapca Yavsiya benzeyen bécek | Osm.
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enik Arapca Kartal Osm.
erneb Arapca Tavsan Osm.
er-rekiib Arapca Binit davan Osm.
esari’ Arapca Kizilca kurt Osm.
esb Farsca At; beygir Osm.
esb-i saba reftar Farsca Yel gibi segirten at Osm.
esb-i tazi Farsca Arap at1 Osm.
esb-i yele Farsca Kosucu at Osm.
esed Arapca Arslan Kip., Osm.
esri Arapca Kaplan Kar.
ester Arapca Katir Osm.
ester-i ebrer Arapca Kuyruksuz katir Osm.
esheb Arapca Beyaz at, kirat Cag., Osm.
eskar Arapca Al at Osm.
es-sur sur Arapca Yunt kusu Osm.
fahte Farsca Uveyik; yabani glivercin | Osm.
fakme Arapca Alt dudag: sarkik at Kip.
fare Arapca Fare Osm.
fasil Arapca Struden ayri deve Osm.
yavrusu
fehid Arapca Yabani bir hayvan Kip.
fenek Arapca Karsak; cakal Osm.
ferase Arapca Kelebek; pervane Osm.
ferastiik Farsca Kirlangic Osm.
ferder Arapca Dag kecisinin tekesi Osm.
feres Arapca At; beygir Osm.
feresii’l-bahr Arapca Su aygirt Osm.
ferfur Farsca Cil Osm.
fesile Farsca Surl; davar ve kus Osm.
surdsu
fil/ pil Arapca Fil Hrzm., Kip,
EAT, Osm.

fino Italyanca Kuictik képek Osm.
fisa Arapca Tavus kusu Osm.

| gacir/hacir (kus) Mogolca Akbaba Cag.
galivac Farsca Caylak kusu Osm.
gamus Farsca Manda; camiz Kip.
ganem Arapca Koyun Osm.

| garabin Arapca Kargalar Osm.

| gav Farsca Sigir Osm.
gav-desti Farsca Yaban sigir1 Osm.
gavmis Farsca Su sigir1 Osm.
gaviine Farsca Alaca kanatli bir bécek Osm.

| gazal/gazale/gazel Arapca Disi geyik; ceylan; Kip., Osm.

| gazanfer Arapca Iri arslan Osm.
gele Farsca Suru Osm.
geved Farsca Domuz kurdu Osm.
gevezn Farsca Sigin geyigi Osm.

| geviir Farsca Cakirdogan Osm.

| gevzed Farsca Domuz kurdu Osm.
gevzen Farsca Si1g1n geyigi Osm.
gilivac Farsca Bir cins caylak kusu Osm.

| gore Mogolca Yabani geyik Osm.

| gimen Farsca Ankit kusu Osm.

| gunan Mogolca Uc yasina basmis tay Cag.
giir Farsca Yaban esegi Osm.
gurab Arapca Karga Kip., Osm.
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| gurm Farsca Yaban kocu Osm.
gisfend Farsca Koyun Osm.

| giingisk Farsca Serce Osm.

| giiran Farsca At cinsi Osm.

| giirbe Farsca Kedi EAT, Osm.

| giire Mogolca Vahsi hayvan Osm.

| giirg Farsca Kurt Osm.
habezdu Farsca Domuzlan kurdu Osm.
had Farsca Caylak Osm.
hadus Arapca Sinek; pire Osm.
halife Arapca Gebe deve Kip.
halka Arapca Kertenkele ttirti hayvan Osm.
hamame Arapca Guvercin Osm.
hamel Arapca Kuzu Osm.
hanavir Farsca Domuzlar Kip.
har Farsca Esek Kip.
hargif Farsca Baykus Osm.
hargiis Farsca Tavsan Osm.
hargiir Farsca Esek; yaban esegi Osm.
harun Arapca Inatct hayvan Kip.
hatmi Arapca Yirtict kus Osm.
haydar/hayder Arapca Arslan Osm.
hecin Arapca Deve Kip.
hemci Farsca Yavsi, at sinegi Osm.
hemec Farsca Sinek yavrusu Osm.
heydah Farsca Sicrayan at; calik Osm.
hezar Farsca Bulbul EAT, Osm.
hikak Arapca Dort yasina girmis deve Kip.
hikka Arapca Deve yavrusu Osm.
himar Arapca Esek Kip.
hinzir Arapca Domuz Kip.,Osm.
hirs Farsca Ay1 Osm.
himar Arapca Esek EAT, Osm.
himlac Arapca Yorga at Osm.
hink-ziver Farsca Baklakiri denilen kirat Osm.
hirek Farsca Keci yavrusu; oglak Osm.
hisan Arapca Aygir Osm.
hiz Arapca Deniz koyunu Osm.
hona Mogolca Erkek geyik Cag.
horaz/horos/horoz Farsca Horoz Kip., Osm.
hak Farsca Domuz Osm.
hut Arapca Balik EAT
huttaf Arapca Kirlangic Osm.
hiidhiid /hiithiit (kusu) Arapca Ibibik kusu; cavus kusu | Hrzm.,Cag.,Osm
hiineybir Arapca Sirtlan yavrusu Osm.
ibn-i 1rs Arapca Gozen Osm.
iclii Arapca Si1g1in strdast Osm.
iffifin Arapca Kagan arslan Osm.
ilbesiin Mogolca Bir 6rdek tira Cag.
irtihas Arapca Toynaklar: ayri olan at Kip.
isferud Farsca Bagirtlak kusu Osm.
ispir Farsca Avci kuslarin en gliclist | Osm.
ispirud Farsca Bagirtlak kusu Osm.
italgu Mogolca Atmaca Cag.
jevle Farsca Turgay, serce Osm.
jiyan Farsca Yirtic1 hayvanlarin sifat1 | Osm.
kaban Mogolca Yaban domuzu Kip., Cag.

Route Educational and Social Science Journal

Volume 4(5), August 2017




Efe, K. (2017).

Tarihi Tiirk Lehcelerinde Alinti Hayvan Isimleri, ss. 379-393.

| kagnu Farsca Panbul kurdu Osm.
karides Rumca Su cekirgesi Osm.
kase-piist Farsca Kaplumbaga Osm.
kasire Arapca Kemitk siyan kusu Osm.
katar Arapca Siralanmig hayvanlar Kip., Osm.
katat Arapca Kilkuyruk Osm.
kattar Arapca Deve kervani Kip.
kebg Farsca Keklik Cag., Osm.
kebuter Farsca Guvercin Hrzm.,Cag.,Osm
keftar Farsca Sirtlan Osm.
kej-diim Farsca Sirtlan Osm.
kelag Farsca Kuzgun Osm.
kelb Arapca Képek Kip., EAT, Osm.
kepir Hintce Disi maymun Cag.
kesef Farsca Kaplumbaga Osm.
keskeri Arapca GOl 6rdegi Kip.
kesef Farsca Kaplumbaga Osm.
kitmir Arapca Eshab-1 Kehf'in kopegi Osm.
kitt Arapca Kedi Osm.
kiyand Sanskritce Gergedan Kar.
kibt Farsca Bal arisi1 Osm.
kilab Arapca Koépekler Osm.
kirm Farsca Kurtcuk Osm.
kirpasi Farsca Arslan Osm.
kopek Farsca Kopek Kar., Kip., Cag.,
EAT, Osm.
kaf Farsca Er kusu Osm.
kuknus Farsca Efsanevi bir turna Cag.
kumri/kumru Arapca Kumru Hrzm., Osm.
kunduz/kunfuz Arapca Kunduz Uyg., Kar.,
Hrzm., Kip.,
Cag., Osm.
kurban Arapca Allah’a yaklasmak icin Kip.
kesilen hayvan
kutat Arapca Bagirtlak kusu Osm.
kiileng Farsca Turna Osm.
kiimeyt Arapca Doru at Hrzm., Kip.
kiirag Farsca Gugual kurdu Osm.
la Cince Yuk hayvani; katir Uyg.
lacin Mogolca Sahin; dogan Uyg., Kar., Kip.,
Cag., Osm.
lahim Arapca Et yiyici hayvan Osm.
lak-piist Farsca Kaplumbaga Osm.
lase Arapca Hayvan 06list; les Osm.
leycir Farsca Kuyruksalan kusu Osm.
16 /1u/luu/lii Cince Ejder, ejderha Koék., Uyg.
1ok/lak Farsca Yedi yasindaki tek Kip., Osm.
horglicli deve
libere Farsca Yaban koyunu Osm.
liimah Arapca Cakirdogan Osm.
mac Farsca Kisrak Osm.
made Farsca Disi hayvan Osm.
mahci Farsca Yedek at; terki at1 Osm.
mahi Arapca Balik Osm.
majder Farsca Buytik yilan Osm.
makiyan Farsca Tavuk Cag., Osm.
malikii’l-hazin Arapca Balikeil Osm.
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mar Farsca Yilan Kip., EAT, Osm.
maral/meral Mogolca Disi geyik; gazal; ceylan | Cag., Osm.
matak Arapca Yuarturken sifati degisen Kip.
at
maya/maye Farsca Disi hayvan; disi deve Osm.
maymun Arapca Maymun Kip., Cag.
meges Farsca Sinek Osm.
meégicin Mogolca Disi yaban domuzu Cag.
merkeb Arapca Esek Hrzm., Kip.,
EAT, Osm.
mestan Farsca Kedi EAT
mis Farsca Koyun Osm.
mostina [talyanca ‘Pirlak’ denilen kus Osm.
mukrnif Arapca Melez at Kip.
mukrip Arapca Dogurmali olan deve; iki | Osm.
yasina giren kulun
miir Farsca Karinca Kip., Cag., Osm.
miirce Farsca Kuictik karinca Osm.
murg Arapca Kus Hrzm., Kip.,
Osm.
miirice Farsca Kuctk karinca Osm.
mis Farsca Fare Osm.
musammaé Arapca Yaban geyigi Hrzm.
mis-desti Farsca Tarla faresi Osm.
miusek-i perran Farsca Fareye benzer bir Osm.
hayvan
miiberkaa Arapca Basi beyaz olan disi Osm.
koyun
miiberkaatii Arapca Peceld at Osm.
miihr Arapca Hizli yGriiyen at; tay Osm.
miinazeb Arapca Dogurmaya yakin kisrak | Osm.
miirdar-har Farsca Calak Osm.
miirg Arapca Kus Hrzm.,Kip.,Osm.
naéce Arapca Koyun Hrzm.
na’ame Arapca Deve kusu Osm.
naka Arapca Disi deve Kip., Osm.
nared Arapca Kene Osm.
nath/natih/natuh Arapca Boynuz vurucu hayvan Osm.
neheng Farsca Timsah Kip., Osm.
nesr Farsca Kartal Osm.
nihaz Farsca Erkek keci Osm.
nikrev Farsca Hizli yirtiyen davar Osm.
nims Arapca Firavun faresi Osm.
nitah Arapca Kafa toslayici koc¢ Osm.
nu’are Arapca Esek sinegi Osm.
padam Farsca ‘Bey’ veya ‘girtlak’ kusu | Osm.
pade Farsca Esek veya sigir surtisti Osm.
palad Farsca Binit Osm.
palang/peleng/pelenk Farsca Leopar; kaplan Kip., EAT
paluye/palvane/palvaye Farsca Dag kirlangici Osm.
pared/parid Farsca Sakirga veya kene Osm.
peftere Farsca Yapma kus (av icin) Osm.
pend Farsca Caylak Osm.
perestii/perestiik Farsca Kirlangic Osm.
pervane Farsca Kelebek Cag., Osm.
pesse Farsca Sivrisinek Hrzm., Osm.
picpa Farsca Yengec Osm.
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pile/piile Farsca Gugul kurdu Osm.
pil-i deman Farsca Yavuz fil Osm.
pipe Farsca Ibik kusu; htidhiid Osm.
pipiis Arapca Ibik kusu; hidhud Osm.
piirtek Farsca Eskin davar Osm.
piisek Farsca Bir tur kedi Osm.

| ragve Farsca Yunt kusu Osm.
rahs Farsca Gosterisli, glizel at Hrzm., Osm.
rasi Farsca Gelincik Osm.
rehvar Farsca Yorga ve eskin tavar Osm.
reng/ring Farsca Dag kecisi Osm.
ruham Farsca Ankit kusu Osm.
rile Farsca Kertenkele Osm.
rund Farsca Mezgeldek kusu Osm.
sa’ve Arapca Kuyruksalan kusu Osm.
sad-paye Farsca Agac kurdu Osm.
safragun Farsca Cingit kusu Osm.
sakankur Arapca Kum kertenkelesi Osm.
saklab Farsca Su kopegi Osm.
sam-1 ebras Arapca Buytik kertenkele Osm.
samsun Yunanca Bir cins koépek Osm.
samur Farsca Sansar cinsi bir hayvan | Osm.
sarah Farsca At tivezi; sivrisinek Osm.
sar-ce/serce/sirce/sirse Farsca Serce Kip., Cag., Osm.
sarsar Arapca Orak kusu Osm.
savsar Farsca Samur Kip.
sebu’ Arapca Yirtic:1 hayvan Osm.
sebz Farsca Yagiz at Osm.
seg Farsca Kopek EAT, Osm.
segab /segabi Farsca Kunduz; su iti Osm.
seg-begce Farsca Koépek yavrusu Osm.

| segem Farsca Cirgit Osm.

| seg-i divane Farsca Kuduz képek Osm.

| seglabi Farsca Kunduz Osm.
selle Arapca Koyun ve keci stirtist Osm.
semek Arapca Balik Osm.
semend Farsca Cevik ve gtlizel at Cag., Osm.
sefigem Farsca Cirgit bocegi Osm.
seng-har Farsca Bagirtlak kusu Osm.
senglan Farsca Yunt kusu Osm.
seng-piist Farsca Kaplumbaga Osm.
seniy Arapca Yavru koyun; sigir, deve | Kip.
sergin-gerdan Farsca Domuzlan bocegi Osm.
serkes Farsca At ve camis turi hayvan | Osm.
setiice Farsca Alacadogan; kerkenez Osm.
sifird /sifrid Arapca Otlegen; tarla kusu Osm.
S1rsir Arapca Circir boécegi Kip., Osm.
simurg/simiirg Farsca Anka kusu; masal kusu | Cag., Osm.
sincab Farsca Sincap Osm.
siseng Farsca Yunt kusu Osm.
sitag Farsca Kisir yunt Osm.
soksur Mogolca Bir 6rdek tart Cag.
sona Mogolca Erkek 6rdek Cag.
suban Arapca Ejderha Kip.
siired Arapca Glciigen kusu Osm.
sis Farsca Glive Osm.
susmar Farsca Kertenkele Kip., Osm.

Route Educational and Social Science Journal

Volume 4(5), August 2017




Efe, K. (2017).

Tarihi Tiirk Lehcelerinde Alinti Hayvan Isimleri, ss. 379-393.

siiban Arapca Yilan Osm.
siigsiig/siiksiik Farsca Camisg Osm.
siilek-fat Arapca Kaplumbaga Osm.
siirhab Farsca Angit denilen érdek Osm.
siirizen Farsca Stisegen tavar Osm.
siitiice Farsca Ala dogan (kusu) Osm.
siitar Farsca Binek hayvani, géltik Osm.
sa Cince Alacal1 bir cins kus Kar.
sadmar Farsca Buytk yilan Osm.
sahan Farsca Sahin Osm.
sahbaz Farsca Bir tir iri, beyaz dogan Osm.
sahin Farsca Avci kus Osm.
sebdiz Farsca Yagiz at Osm.
sebesb Arapca Yorga at Osm.
sebgir Farsca Siyah cekirge Osm.
sebpere Farsca Yarasa Osm.
seb-tab Farsca Ates bocegi Cag.
sefanin Arapca Disi tavusa benzer kus Osm.
sehba Farsca Boz, kara katir Osm.
sehbaz Farsca Sahbaz; balaban Osm.
selel-giis Farsca Bir cins ktictik képek Osm.
sergirf Farsca Tirt1l; uzun kurt Osm.
sevat Farsca Su kusu; ankit Osm.
sezat Arapca it sinegi Osm.
sir Farsca Arslan Kip., Osm.
sir-i derende Farsca Yirtic1 arslan Osm.
sir-i gavran Farsca Kuikreyen arslan Osm.
sir-i jiyan Farsca Kuikreyen hayvan Osm.
sir-i yele Farsca Kosan, saldiran arslan Osm.
sirmust Farsca Bir yasinda olan kuzu Osm.
sirse Farsca Serce Kip.
tafi Arapca Su tzerine cikan balik Kip.
tahtini Farsca Yaris ati, kosu at1 Osm.
tatu Urduca At tura Cag.
tavile Arapca Hayvan sturtsu Kip.
tavus Arapca Tavus kusu Kip., Cag., EAT,
Osm.
tavuslayin Arapca Tavus kusu EAT
tayr Arapca Kus Osm.
tazi [ Farsca Ince yapili av képegi Kip., EAT, Osm.
tazi II Farsca Arap at1 Kar., Kip., EAT,
Osm.
tebnus Yunanca Horoz Osm.
teda Farsca Kilkuyruk Osm.
tekaver Farsca Yelegen ve yorga at Osm.
tene Farsca Cirtiboga adli kiictik kus | Osm.
ter Farsca Kuyruksalan (kusu) Osm.
tevsen Farsca Vahsi hayvan; huysuz at | Osm.
teyiir Farsca Disi tavusa benzer kus Osm.
tezeru Farsca Turag Osm.
tezerv Farsca Uzun boyunlu kus Osm.
tikli Farsca Alt1 aylik koyun; toklu Osm.
timirr Arapca Sicrayan at Osm.
tirtil/ tirtir Ermenice Kucuk kurt; tirtal Kip., Osm.
tiha Farsca Cil kusu Osm.
timsah Arapca Timsah Osm.
tothar Mogolca Papagan Kip.
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tulan Mogolca Bes yasindaki at Cag.
turac Arapca Stlin; bir gesit keklik Osm.
tireng Farsca Kilkuyruk Osm.
tiisen Farsca Harin at; glire hayvam Osm.
titi Farsca Papagan; dudukusu Kar., Hrzm.,
Kip., EAT, Osm.
tuyiar Arapca Kuslar Osm.
‘ukab Arapca Kartal, tavsancil Osm.
iimmi iryat Arapca Akrep Osm.
iistiir-gav Farsca Zurafa Osm.
vahs Arapca Vahsi hayvanlar Hrzm., Cag.
varah Farsca Kertenkele Osm.
vasak Farsca Kir kedisi; tisek Osm.
vatvat Arapca Yarasa Kip.
verel Farsca Kertenkele Osm.
verka’ Arapca Yabani guvercin; tiveyik | Osm.
verkak Farsca Caylak Osm.
ververe Farsca Sincap Osm.
vezag/vezel/vezga Farsca Kertenkele Kip.,Osm.
vuhiis Arapca Vahsi hayvanlar Hrzm.
ya’mur Arapca Oglak Osm.
yalvane Farsca Kirlangic Osm.
yam Farsca Posta beygiri Osm.
yeke Mogolca Iri, sisman at Cag.
yele Farsca Hayvan surtsu Osm.
yera’ Arapca Ates bocekleri Osm.
yeraa’ Arapca Ates bocegi Osm.
yerag Farsca Faydali at Osm.
yerhiim Arapca Erkek kartal Osm.
yu’yu/yii’yii Arapca Delice dogan Osm.
yuhe Farsca Delice dogan Osm.
| zag Farsca Karga Osm.
| zagan Farsca Bir cins caylak kusu Osm.
| zaganos Farsca Kartal tara bir kus Cag.
zag-bece Farsca Karga yavrusu Osm.
zag-1 siyah Farsca Siyah bir karga ttira Osm.
zagnos Farsca Balaban Osm.
zag-pire Farsca Saksagan Osm.
zamile Arapca Ktuictuk ytuk hayvani Kip.
zaver Farsca Binecek at Osm.
zelec Farsca Yalva kusu Osm.
zelle Farsca Agustos bocegi Osm.
zemc Farsca Kartal Osm.
zenbiir Farsca Bal aris1 Hrzm.,Kip.,Osm.
zerafe /zerrafe / ziirefa/ Arapca Zurafa Osm.
ziirafe /zurnapa
zeraric Arapca Kuduz bdcekleri Kip.
zerdser Farsca Yunt kusu Osm.
zig Farsca Serce, kiz kusu Osm.
ziliic Farsca Yalva kusu Osm.
ziibab Farsca Sinek Osm.
ziimmec Farsca Balaban Osm.
ziinbiir Arapca Esek arisi Osm.
ziirrak Arapca Cakir kusu Osm.

Tablo 1: Tarihi Tiirk Lehgelerinde Alintt Hayvan Isimleri
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Yukaridaki tabloda gosterilen alinti kelimeler, “Tarihi Ttrk Lehcelerinde Hayvan
Isimleri” adli yuksek lisans tezinin 173-261. sayfalarindaki iki bin sekiz ylz iki
kelimeden secilerek olusturulmustur. *

SONUC

Tarihi Turk lehcelerinin baslangicindan son dénemlerine kadar mevcut olan butlin
eserlerine veya bu eserler Uzerindeki calismalara ulasip bunlar Uizerinde taramalar
yapilmistir. Ozellikle tarihi dil sézltikleri taranmis, bunlarin yaninda edebi eserlerle
diger alanlardaki eserlerin s6zlik kisimlari da gozden gecirilmis, gerekli fislemeler
yapilmistir. Bu taramalar ve fislemeler sonucunda cok sayida alinti hayvan ismine
rastlanmistir. En az alint1 hayvan ismi Koéktiirkce déneminde tespit edilirken en fazla
alint1 hayvan ismi Osmanl Turkcesi doneminde tespit edilmistir. Koktiirk déneminde
alinti kelimeye (bir adet disinda) rastlamamasi o donem Turkcesinin sadeligini
gostermektedir. Her ne kadar Uygur déneminde terciime faaliyetleri yogunlassa da
alinti hayvan isimlerinin azligi da dikkat cekicidir. Karahanli, Harezm ve Kipcak
donemlerinden itibaren Arapca ve Farscanin Turk dili izerindeki etkisi belirgin sekilde
gorulmektedir. Tuark dili ve kulttrti tzerinde Arap ve Fars kultGirtintn etkisi
kacinilmazdir. Bu durum da taranan hayvan isimlerinde kendisini gdstermektedir.
Her ne kadar bu dillerden cok sayida kelime tespit edilmisse de yazili kaynaklardan ve
belgelerden yapilan taramalar sonucu elde edilen bilgiler 1s1§inda ginltik hayat
icerisinde cogunun kullanilmadigini distinmekteyiz.

Dillere Gore Alint1
Hayvan Ismi Sayilarn

Sogdca 1
Rumca 1
Ermenice 1
Urduca 1
Hintce 1
Sanskritce 2
Italyanca 2
Yunanca 3
Cince 3
Mogolca 20
Arapca 242
Farsca 291
Toplam 568

Tablo 2: Dillere Gére Alintt Hayvan Ismi Sayilart

Donemlere Gore Alint1 Hayvan ismi Sayilarn

Orhun Turkeesi 1
Uygur Tuarkcesi 5
Karahanli Turkcesi 12
Harezm Turkcesi 26
Kipcak Turkcesi 84
Cagatay Turkcesi 44
Osmanli Turkgesi 483

Tablo 3: Dénemlere Gére Alintt Hayvan Ismi Sayiar

* Kursat EFE, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisii, Ankara, 2004.

Route Educational and Social Science Journal

Volume 4(5), August 2017




Efe, K. (2017). Tarihi Tiirk Lehcelerinde Alintt Hayvan Isimleri, ss. 379-393.

KAYNAKCA

Aksan, Dogan (1995). Her Yéntiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, Ankara: TDK Yayinlari.

Aksan, Dogan (1996). Tiirkcenin Séz Varlgi, Tiirk Dilinin Sézctikbilimiyle Ilgili
Gozlemler, Saptamalar, Ankara: Engin Yayinlari.

Durmus, Oguzhan (2004), “Alint1 Kelimeler Bakimindan Turkce So6zluk”, Ataturk
Universitesi Tirkiyat Arastirmalari Enstittisii Dergisi, Say1 26, Erzurum, s.1-
21.

Efe, Kuirsat (2004). Tarihi Ttirk Lehcelerinde Hayvan Isimleri, Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Esntitiisii, Ankara.

Eren, Hasan (1987). Ttirk Dili-I, Ankara: Anadolu Universitesi Acikdgretim Faktiltesi
Yayinlari.

Eren, Hasan (1999). Tiirk Dilinin Etimolojik Sézliigti, Ankara: Bizim Bliro Basimevi.

Gulsevin, Gurer (2011). “Tturk Dil Kurumunun Turkcede Bati Koékenli Kelimeler
Sozlugt”, Turk Dili, S: C/712.

Kaplan, Mehmet (1976). “Dede Korkut Kitabinda Hayvanlar”, Turk Edebiyat:
Arastirmalari, C. .

Karaagag, Guinay (1997), “Alint1 Kelimeler Uzerine Duistinceler”, Turk Dili, S. 552, 499-

Karaag:gl, 1(.,‘ﬂ','lnay (2002), Dil, Tarih ve Insan, Ankara: Akcag Yayinlari.
KISALTMALAR

Cag. : Cagatay Turkgesi

EAT : Eski Anadolu Turkcesi

Hrzm. : Harezm Turkcgesi

Kar. : Karahanl Turkcesi

Kip. : Kipcak Turkcesi

Kok. : Koktuark Tuarkcgesi

Osm. : Osmanl Turkcesi

Uyg. : Uygur Turkeesi

Route Educational and Social Science Journal

Volume 4(5), August 2017



